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INFORMAGOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

Informagoes do Cartdao de Embarque Bagagem Despachada FQTV

E imprescindivel a apresentagao do A franquia de bagagem 06 8692610009 BRZE

cartio de embarque impresso. despachada estd disponivel no

Por favor, imprima o cartdo de e-mail de confirmacao enviado.

embarque e leve até o aeroporto.

Documentos de Viagem Bagagem de méo CLASSE | CLASS OF TRAVEL
Por favor, apresentar documento de A bagagem de méo deve ECONOMY

respeitar o limite de 115cm
(alturat+comprimento+largura) e LOCALIZADOR | BOOKING REF.
peso maximo de 5kg.
Bagagens acima do limite devem | Y54lEH
ser despachadas

identificacao original com foto dentro
do prazo de validade.

Outras Informagdes ’ TICKET
Atencgéo, verifique sobre a proibi¢do de artigos perigosos transportados nas seguintes
condi¢des: com o passageiro, como bagagem de mao e/ou bagagem despachada. Para ETKT
malores informagdes entre no site da Avianca. 247242412851301
PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS
. Nota Apenas Bagagem de Mao
%‘ im Por favor, reserve tempo suficiente para o g Dirija-se ao portao de embarque 7 Avianca lhe deseja uma boa
despacho de bagagem, controle de somente se estiver portando viagem!
seguranga e embarque. bagagem de mao, respeitando OU—

0s limites de tamanho e peso.
Security nb: 51 - Ticket: 247242412851301

il

Embarque
O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida.
Boarding closes 15 minutes to flight departure.
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19/07/2016

Gmail - GARCIA/FABIO MR 19 JUL CGB BSB

Elizabeth Lacerda <bethcamaradosdeputados@gmail.com>

GARCIA/FABIO MR 19 JUL CGB BSB

1 mensagem

Avianca Brasil <nac-responder@avianca.com.br>
Para: BETHCAMARADOSDEPUTADOS@gmail.com

18 de julho de 2016 22:06

Recibo do Etkt / Electronic Ticket Receipt

Locatizador / Booking Reference: Y54IEH

No check-in vocé deverd apresentar um documento original com folo,

Abgt -iny, you must show a photo 1D,

Nimero do bithete / Ticket
number

Passageiro / Passenger

Escritdrio / Office

AJIANCA BRASH.

AY WASHINGTON LUIS 7
SAQPAULD

Telefone / Telephone: 4004 4040

Garcla Fabio Mr {ADT) 247 2424128513

ltinerario / ltinerary

059 CAMPO BELO

e Parg Voo Classe Data  Partida Chegada Resa NVA Praze para Bagagem Assento
From To Flight Ciass  Date Departure Arival Resa (1) NVB{ZY NVAG) sfetuar o Baggage (47 Seat
Check-in/ Last
check-in

CUABA BRASILIA 19t 08:20 10:58 Ok 28K
MARECHAL JHUBITSOHEK
RONDON INTL INTL

Base Tarifaria / Fare Basis QHOQOE
Operado Por / Dperated by AVIANCA BRASIL Comercializado por / Marketsd by

Mumers de Passageiro Freguente / 8882815008

/ar number

(1) Ok = confirmado / confirmed (2) NVB = Sem validade antes de / Not valid before (3) NVA = Sem validade depois

de / Not valid after (4)Cada passageiro pode embarcar bagagens sem custo adicional, conforme indicado acima na
coluna de bagagem. / Each passenger can check in a specific amount of baggage at no extra cost as indicated above in

the column baggage.

https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=28&ik=f2eac5d2d7&view=pt&search=inbox&th= 15600b06fcd 12b0b&simi= 15600b06fcd 12b0b
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19/07/2016 Gmail - GARCIA/FABIO MR 19 JUL CGB BSB

Recibo / Receipt

Mome /Name : Garcia Fablo Mr {ADT)

Nimero do bithete / Ticket number (247 2424126513

Forma de pagamento / Form of S OO VERCGOOOOOGIKX K277 Expl82 1 S008038 742,68
paymeni

Tarifa / Fare CBRL715.00

Taxas / Tazes BRL O 2783 BER

Valor Total/ Tolal Amount CHRL 74288

Cia Adrea Emissora ¢ data / lssuing CAVIANCA BRASIL 184l IATA JIATA 157956643

Alriine and date

o Penalty

Restricao{desiEndosse/ CNor-Endo/R
ki o 3

CCGE O6 BEBYE O0BRLTIE.00END

A tarifa aplicada na data da compra s6 é valida para o itinerario e as datas especificas mencionadas no bilhete.
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific travel dates mentioned on the
ticket.

Hige 8 Avianos Brasil

Centratl de Yendas:

E Fayrt AR

Ooean Alr Linbas Adreas §.A,, MAvianca Brasil™)
Av, Washington Luis, 7038, Campo Belo, S50 Pauis - 3P - D4627-0086
CRPIME n® §2.575.829/6001-48

O transporte de certos materiais perigosos, como aerossoéis, fogos de artificio, e liquidos inflamaveis, a bordo da
aeronave é proibido. Se vocé tem algumas dividas com estas restrigbes, pode obter mais informagées junto a sua
companhia aérea.

The carriage of certain hazardous materials, like aerosols, fireworks,and flammable liquids, aboard the aircraft is forbidden. if
you do not understand these restrictions, further information may be obtained from your airline.

Avisos Importantes / important Notices

*DU: Para os bilhetes adquiridos na Central de Reservas “Avianca”; Lojas da Companhia “Avianca”, inclusive as
localizadas nos aeroportos; e Agéncias de viagens autorizadas, havera a cobranga no valor de R$40,00 (quarenta
reais) para compra com valor total de até R$400,00 (quatrocentos reais) ou 10% do valor quando o valor do bilhete
aéreo for acima de R$400,00 (quatrocentos reais).

https://mail.google.com/mail/u/0/7ui=28&ik=f2eac5d2d7 &view =pt&search=inbox&th= 15600b06fcd 12b0b&sim|= 15600b06fcd12b0b



